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Dékujeme Vam za divéru, kterou jste
vlozili do S&P tim, ze jste si koupili tento
vyrobek, zhotoveny v souladu s tech-
nickymi nafizenimi o bezpecnosti dle
norem EC.

Dfive, nez pfistoupite k instalaci vyrob-
ku a jeho uvedeni do chodu, si laskavé
peclivé prectéte tento navod, v némz
naleznete dulezité pokyny, tykajici se
Vasi bezpecnosti a bezpecnosti uzivate-
10 pfi provadéni instalace, pouziti a udrz-
bé zakoupeného vyrobku. Po dokonceni
instalace predejte navod konecnému
uzivateli.

Po vyjmuti vyrobku z obalu zkontroluj-
te jeho stav. VSechny vady, zplGsobené
vyrobcem ¢i prepravcem, podléhaji
zaruce S&P. Soucasné si ovéite, zda vy-
robek, ktery jste obdrzeli, je ten, ktery
jste si objednali, a zda Udaje, uvedené
v tabulce s pokyny, odpovidaji vasim
pozadavkim.

PREPRAVA A ZACHAZENI S
VYROBKEM

« Obal, v némz se vyrobek dodavi, je
uréen pro bézné prepravni podmin-
ky. Bez ptivodniho obalu se spotiebic
nesmi prepravovat, nebot by mohlo
dojit k poruseni ¢i poskozeni vyrobku.

« Do doby, nez se provede konec¢nd
instalace zafizeni, se musi vyrobek
uchovavat ve svém plvodnim obalu
a skladovat na suchém misté, chrané-
ném pred necistotami. V pfipadé, ze
vyrobek neni zabalen do plivodniho
obalu nebo Ze nese znamky urcité ne-
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piipustné manipulace, ho v Zadném
piipadé nepfiebirejte.

« Dbejte, aby nedoslo k uderim ani
paddm spotiebice a aby se na za-
baleny vyrobek nepokladaly tézké
predméty.

D ULEZITA UPOZORNENI PRO
VASI BEZPECNOST | BEZPECNOST
UZIVATELU

« Instalaci zafizeni smi provadét pouze

kvalifikovani pracovnici.

Ujistéte se, zda instalace spliiuje néle-

Zité strojni a elektrické predpisy zemé

dovozu.

Pfi uvedeni do chodu musi spotiebic

splriovat nasledujici smérnice:

- Smérnice nizkého napéti 73/23
EWG

- Smérnice elektromagnetické kom-
patibility 89/336 EWG

Ventildtory nebo spotiebice, které

jsou jimi vybaveny, jsou provedeny

takovym zplsobem, aby zajistovaly

proudéni vzduchu v mezich hodnot

uvedenych v tabulce s technickymi

udaji.

Spotiebic se nesmi pouzivat ve vybu-

$ném ani ziravém prostredi.

.

.

.

.

Tento spotiebi¢ nesmi
pouzivat déti mladsi
8 let a osoby se snize-
nymi fyzickymi, senzo-



rickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo
osoby s nedostate¢nou
zkuSenosti a znalost-
mi, pokud nejsou pod
dozorem zodpovédné
osoby nebo pokud jim
takova osoba nedala
dostatecné instrukce,
které zajisti bezpecné
uzivani spotrebice a
pochopeni rizik s tim
spojenych. Uzivatel
musi zajistit, aby si se
spotfebicem  nehrdly
déti. Cisténi a udrzba
spotrebi¢e nesmi byt
provadéna détmi bez
dozoru.

BEZPECNOST PRI INSTALACI

« Presvédcte se, zda nejsou v blizkosti
ventilatoru volné polozené pred-
méty, které by mohl vsat. Pokud je
ventilator nainstalovan na odvodo-
vé trubce, zkontrolujte, zda na ni
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nejsou zadné prvky, které by mohl
vstfebat.

+ Po dokonceni instalace spotfebice se
ujistéte, zda byla provedena viechna
upevnéni a zda konstrukce, na niz je
spotiebi¢ namontovan, je dostate¢né
pevna, aby ho béhem provozu udrze-
la i pfi maximalnim vykonu.

» Drive, nez zacCnete se spotiebicem
manipulovat, si ovéite, zda je odpo-
jen ze sité elektrického proudu i pres-
to, Ze je vypnuty.

+ Zkontrolujte, zda hodnoty napéti a
kmitoctu napédjeci sité odpovidaji ve-
licindm, uvedenym v tabulce s tech-
nickymi vlastnostmi.

« Elektrickd instalace musi obsahovat
dvoupdlovy spina¢ se vzdalenosti
kontakt( minimalné 3 mm.

+ Pi elektrickém zapojeni postupujte
dle pfislusného zapojovaciho sché-
matu.

« Ma-li instalace uzemnéni, zkontro-
lujte, zda bylo provedeno spravné.
Dale se presvédcte, zda jsou zapnuty
tepelné ochrany, pfipadné, ochrany
proti prepéti, a zda jsou nastaveny na
pfislusné mezni hodnoty.

« V pfipadé, Ze je ventilator napojen na
priduch, se musi jednat vyhradné o
priduch pro vétraci systém.

UVEDENI DO PROVOZU

Pfed uvedenim spotiebi¢e do provozu

Je nutné zkontrolovat:
« Spravné upevnéni spotiebice a sprav-
né provedeni elektrické instalace.

- Radné zapojeni elektrickych bezpe¢-
nostnich zafizeni.

«+ Pripadny vyskyt zbytkG montézniho
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materidlu ¢i nezadoucich predmétt
v blizkosti ventilatoru a priduch(,
které by mohl ventildtor nedopatie-
nim vsat.

« Zapojeni ochranného zafizeni pro
uzemnéni.

« Zapojeni, spravné sefizeni a provozni
stav elektrickych ochrannych zafizeni

« Nepropustnost kabelovych vstupl a
elektrickych pripojek.

Pfi uvedeni do chodu:

« Zkontrolujte spravnost sméru otaceni
lopatky

« Ovérte, zda nedochazi k anomaliim
pfi vibracich

« V piipadé, ze vyskoci nékteré elek-
trické bezpecnostni zafizeni, odpojte
spotrebic ze sité a pred tim, nez ho
znovu zapojite, zafizeni zkontrolujte.

UDRZBA

- Drive, nez zacnete s ventilatorem ma-
nipulovat, se ujistéte, zda je odpojen
ze sité elektrického proudu i presto,
Ze je vypnuty, aby ho zadny ze za-
méstnanct nemohl pfi Udrzbé uvést
do chodu.

« Provadéjte pravidelné revize spotre-

bice. Casovy interval mezi jednotli-

vymi revizemi zavisi na provoznich
podminkach. Snahou pravidelnych
kontrol je zabranit hromadéni necis-
tot v misté lopatek, turbin, motord

a mfizek, aby nevznikala rizika moz-

nych zavad a zkraceni Zivotnosti spo-

trebice.

P¥i ¢isténi je nutné dbat, aby u lopat-

ky nebo turbiny nedoslo k k poruseni

rovnovahy.
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« Pfi provadéni udrzby a oprav je ne-
zbytné dodrzovat vsechny bezpec-
nostni predpisy platné v zemi dovozu.

VYPLYVAJICi Z POSKYTUJICICH
SLUZEB A RECYKLACE

Prévni predpisy EU a nase od-
E povédnost vici budoucim ge-

neracim nas zavazuji k recyklaci
NN pouzivanych materidlu; neza-

pomerite se zbavit viech neza-
doucich obalovych material(i na pfislus-
nych recyklacnich mistech a zbavte se
zastaralého zafizeni na nejblizs§im misté
nakladani s odpady.

V pfipadé jakychkoliv nejasnosti, tykaji-
cich se vyrobkd S&P, se na Gizemi Spanél-
ska obracejte na servisni sit prodejen a
opraven a v zahranici na svého bézného
distributora.

Servisni a distribu¢ni sit naleznete na
webové strance www.solerpalau.com
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